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CONSELHO DE MINISTROS

Resolugéo n.°25/2006
de 28 de Junho

Havendo necessidade de dar cumprimento as formalidades
previstas na Adenda do Convénio de Crédito celebrado entre o
Governo da Repiblica de Mogambique e Instituto de Crédito
Oficial do Reino da Espanha e, ao abrigo do disposto na alinea g)
do n.° 1 do artigo 204 da Constituigdo da Republica de
Mogambique, o Conselho de Ministros determina:

Unico. E ratificado a Adenda do Convénio de Crédito celebrado
entre 0 Governo da Espanha, no dia 21 de Margo de 2006,
no montante de USD 3.1 milhdes, destinado ao financiamento
do Projecto de Aquisigdo de uma Central Eléctrica para Cidade
de Xai-Xai.

Aprovado pelo Conselho de Ministros, aos 23 de Maio
de 2006.

Publique-se.

A Primeira-Ministra, Luisa Dias Diogo.

MINISTERIO DO INTERIOR

Diploma Ministerial n.° 125/2006
de 28 de Junho

O Ministro do Interior, verificando ter sido dado cumprimento
ao disposto no artigo 14 do Decreto n.° 3/75, de 16 de Agosto,
conjugado com o artigo 16 da Lein.® 16/87, de 21 de Dezembro
e no uso da faculdade que lhe € concedida pelo artigo 12 da Lei
da Nacionalidade, determina:

E concedida a nacionalidade mogambicana, por rea-
quisi¢do, a Zarina Jussub, nascida a 23 de Junho
de 1951, em Quelimane.

Ministério do Interior, em Maputo, 29 de Novembro de 2005.
— O Ministro do Interior, José Condugua Antonio Pacheco.

BANCO DE MOCAMBIQUE

Aviso n.° 2/GGBM/2006

Havendo necessidade de actualizar o Aviso n.° 6/GGBM/2005,
de 25 de Maio, que estabelece procedimentos minimos a observar
no processo de importagdo e exportagdo de bens e servigos, e de
clarificar questdes suscitadas com a sua implementagio, o Banco
de Mogambique, ao abrigo das competéncias que lhe sdo
conferidas pelas disposi¢es conjugadas dos artigos 28 ¢ 37,
alinea d) da Lein® 1/92, de 3 de Janeiro — Lei Orgénica do Banco
de Mogambique, e do n® 3 do artigo 8 da Lei n.° 3/96, de 4 de
Janeiro — Lei Cambial, determina:

1. Sdo alterados os artigos 1,2,3,4, 6,13 e 16 do Avison.® 6/
/GGBM/2005, de 25 de Maio, doravante designado Regulamento
de Importagdo e Exportagdo de Bens e Servigos, passando a sua
estrutura e redacg@io a ser a constante do anexo ao presente
Aviso.

2: Relativamente as operacdes j4 iniciadas, os bancos deverdo
ajustd-las ao preconizado no Regulamento em anexo, no prazo
de 90 dias.
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3. Este Aviso entra em vigor imediatamente, fixando a disciplina
da impartaglo e exportagdo de bens ¢ servigos, € revogando os
artigos 121a 17 do Aviso n° 5/GGBM/96 (Regulamento da Lei
Cambial), bem-como as demais disposi¢des que o contrariem,

4. As dilvidas degofrentes da interpretagio do presente Aviso
deverdo ser submetidas ao Depariamento de Supervisdo Bancéria
do Banco de Mogambique, que emitird as instrugdes que se
mostrarem necessérias & sua correcta implementagao,

Maputo,29 de Maio de 2006. — O Governador, Adriano Afonso
Maleiane.

ANEXO

Mostrando-se necessdrio estabelecer os principios a observar
no processio dg importaglio ¢ exportagio de bens e servigos,
¢ definira qisciplina que rege estas operagdes cambiais, ao abrigo
das disposig0es conjugadas dos artigos 28 ¢ 37, n.° 2, alinea d)
da Lei n.° 1792, de 3 de Janeiro —~ Lei Orgéinica do Banco de
Mogambique, e do n.® 3 do artigo 8 da Lein® 3/96, de 4 de Janeiro
—Lei Cambiial, 0 Banco de Mogambique, determina:

CAPITULO I
Disposigdes gerais

ARTIGO 1
(Objecto, ambito e dever de verificagéo)

1. O presente Aviso fixa as regras e procedimentos minimos
a observar pelos bancos nas transacg8es que impliquem
pagamenmi ou recebimentos relativos a processos de importagio
¢ exportagdo de bens e servicos através do sistema bancério
nacional,

2. Na redlizagdo das operagdes de que trata-o presente Aviso
cumpre aos bancos verificar a conformidade legal das mesmas
devendo, em caso de divida sobre a sua licitude, abster-se
da sua condretizag#o.

ARTIGO 2
(Definigdes)

1. Para effeitos deste Aviso considera-se:
@) Importaglio — a operagfo entre residente e ndo-residente
da qual resulte a entrada de mercadorias no territério
atluaneiro nacional;

b) Expiortagdo — a operagdo entre residente e ndo-residente
dh qual resulte a saida de mercadorias do territério
alluaneiro nacional,

¢) Meteadorias — os bens mdveis que possam ser objecto
de' importagéio e exportagdo, neste Aviso também
designadas simplesmente por “bens",

d) Sedvigos — prestagdo de assisténcia ou realizago
de tarefas por um n3o-residente a favor de um residente
oluvice-versa, ou utilizagio de um bem em andlogas
cificunsténcias, sem que haja transferéncia da
propriedade de um bem material, nomeadamente nas
sqguintes 4reas de actividade: transporte, comuni-
cdgdes, viagens, constru¢do, seguros, informética,
informagfio, servigos relacionados com o comércio,
rayalties e licengas, servigos do Governo ¢ finan-
cibmento (excluindo rendimentos, tais como juros).

2. A classificagio dos bens (mercadorias) e servigos deve ser
feita de conformidade com a Tabela de Operagesl Cambiais em
vigor.

ARTIGO 3
(Modalidades gerais de pagamento)

1, Salvas as excepgdes previstas neste artigo, ha liquidago
de operagdes de importag8o de bens (mercadoriak) e servigos,
devem apenas usar-se as seguintes modalidades gerais de
pagamento:

a) Na importagio de mercadorias:
(i) Cobranga documentaria;
(ii) Crédito documentério.
b) Na importagio de servigos:
(1) Cobranga documentaria;
(ii) Transferéncia bancéria.

2. Exceptuando a situagfo prevista no n.° 3 deste artigo, néo
deve ser feito qualquer pagamento ao exterior sem qud o importador
apresente dochmentos comprovativos da entrada de mercadoria
em territério aduaneiro nacional.

3. Quando exista uma solida relagfio de confiangaentre o banco
e o importador, excepcionaltmente poderdo antecipar-s¢ pagamentos,
total ou parcialmente, na condigio de o importador selcomprometer
junto do banco a proceder & entrega dos (1ocumentos
comprovativos da entrada da mercadoria em tetritorio aduaneiro
nacional, no prazo maximo de 90 dias,

4, O pagamento de servigos s6 deve ser efectuddo mediante
confirmagao de prestaglo dos referidos servigos pelolbeneficiario,
a qual deve ser aposta na respectiva factura comertial,

5. Em todos os casos de pagamento antecipado, efectuados
4 luz don® 3 deste artigo, independentemente do seu valor, deve
obrigatoriamente ser exigida garantia de igual mqptante, a ser
prestada por uma institui¢do bancéria reconhecida pelo banco
do importador.

6. Na utilizago das modalidades referidas neste| artigo, deve
ter-se em conta os costumes bancérios ¢ as melhores préticas
de coméreio internacional, nomeadamente as rdgras e usos
uniformes emitidos pela Camara de Coméreio Interacional.

CAPITULO Il
Procedimentos relativos a importagéo
ARTIGO 4
(Requlsitos a ohservar no crédito documentério)

Quando use modalidades de crédito documentdrig, a iniciativa
de abertura de crédito pertence ao importador, devendo incluir
obrigatoriamente as seguintes informagdes:

a) Nome completo e correcto do beneficiario g respectivo
enderego;

b) Montante e moeda do crédito;

¢) Tipo de crédito;

d) CondigBes de reembolso;

e) Breve descrig8o da mercadoria, incluindo Qquantidades
@ prego unitrio, conforme indicado na factura oré-
forma;
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/) Descrigdo suméria dos documentos requeridos;

g) Local de embarque e destino das mercadorias;

#) Embarques parciais permitidos ou nio;

i) Transbordos permitidos ou nfo;

) Validade para embarque (se aplicavel)

k) Validade do crédito;

[) Crédito transferfvel;

m) Crédito revolving,

n) Forma de notificagdo aos chientes (por telefone, telex,

etc.)

ARTIGO §
(Registo e organizagdo das operagdes cambiais)

I Osbancos devem registar e organizar as operagdes cambiais
que realizam de uma forma criteriosa, devendo para cada modalidade

de pagamento haver uma numeragdo sequencial e a indicag¢do do
ano a que respeita.

2. Esta informag#o deve estar sempre disponivel e actualizada.

ARTIGO 6
(Documentos obrigatdrios)

1. Independentemente da modalidade adoptada, para qualquer
importago de mercadoria s3o exigidos os seguintes documentos:

a) Factura comercial, no minimo em triplicado;
b) Documentos de transporte;
¢) Certificado de Inspecgdo Pré-Embarque, se aplicavel,

d) Documento comprovativo da entrada de mercadorias,
aceite pela Autoridade Alfandegdria

2. Os documentos de transporte devem ser emitidos a ordem
do Banto do Ordenador e, de acordo com o tipo de transporte
utilizado, exigir-se-80 os documentos descriminados na Tabela
seguinte:

Documentos de transporte exigiveis

Tipo de Transporte Tipo de documento de transporte
B exigivel
Maritimo Conhecimento de Embarque
Aéreo Carta de Porte Aéreo
Ferroviario Nota de Expedigdo
Rodoviério Documento de transporte Rodovidrio ou

despacho de exportagio

ARTIVC 7
(Requis:os da faciura comercial)
& factura finai deverd conter, quando aplicdvel, no mininio
a sLv Bt mioimagho

) Fornecedor/exportador. nome, enderego completo, Pals,

telefons e/cu fax;
siaatdrio/importador  nome, enderego completo,

fonz e/ou fay;

o> [Data de emissdo ¢ respectivo nlimero;

) Designacio das mercadorias,

o) Quantidades, 1 s, modelos, nlimeros de série, unidades,
peso bruto e ligndo, volume ou metragern, e outras
especificagoes de acordo com a qualidade dos bens;

/) Precos unitarios, valor da tiansacgio ¢ moeda em que
sAc expressos os valores, ¢
2) Termos de entrega e pagamento

ARTIGO 8
(Requisitos do documento de transporte cu embarque)
O Documento de Transporte deve obrigatoriamente conter as
seguintes informagdes:
a) O nome do transportador ou agente autorizado;

b) Assinatura e carimbo de recep¢do ou outras indicacdes
similares de terem sido recebidas as mercadorias para
embarque;

¢) Indicacdo do local de embarque ¢ desembarque das
mercadorias,

d) Numero de origimais emitides no ¢aso de se tratar de
conhecimentos de embarque;

e) Certificar se existe concordéncia entre a quanticade ¢ a
descrigio da mercadoria constante na {uciur:,

J) Para os casos de transporie rodovidrio nos documentos
deverd constar a identificagdo do respectivo condutor
¢ matricuia da viatura,

£) Outros requisitos exigidos na modalidade d. pagaments
adoptada.

ARTIGO 9
{Requisitos do certificado de inspecgdc pré-embarque)
Na conferéncia do Certificado de Inspecgdo Pré-Lmbarque as
institui¢Ges de crédito devem obrigatoriamente verificar:

a) Se o documento fo1 emitido pela entidade solicitada;

b) Se estd assinado;

¢} Se o certificado cumpre com a.inspecgio solicitada;

d) Se nfo contem qualquer declaragdo prejudicial
amercadoria.

ARTIGO 10
{Outros documentos)

1 Para além dos documentos atras mencionados, podem ser
exigidos outros dependendo da legislagdo cambial do pafs do
vendedor.
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2. Na conferéncia dos documentos a que se refere o presente
artigo devie ter-se em conta a sua consisténcia com os demais
documentgs que integram o processo.

ARTIGO 11
(Conferncia de documentos)

1. Os documentos devem ser rigorosamente conferidos pelas
instituigdes de crédito tendo em conta a modalidade de pagamento
usada,

2. Apds a conferéncia e liquidagfio dos documentos sdo
endossados e entregues ao importador.

ARTIGO 12
(Constitulgéio do processo e arquivo)

Para cada operagdo, devem as instituigSes de crédito constituir
um procesdfo individual no qual se incluirjo obrigatoriamente os
seguintes documentos:

@) Uma via do documento linico, se aplicavel;

b) Crédito documentsrio, se aplicvel;

¢) Fa¢tura comercial;

d) Ddcumento de embarque;

e) Carta de remessa-(se aplicavel);

/) Bordereaux de liquidagio e/ou de pagamento;

g Cérrespondéncia recebida e expedida referentes 4
transacgéo.

CAPITULO III
Procedimentos relativos & exportagéo
ARTIGO 13
{Ekportagsio mediante crédito documentario)
1. Nas exporiagdes, s4o admitidas as seguintes modalidades
de pagamento:
a) Cheques e transferéncias;
b) Crédito Documentario;
¢) Cobiranga Documentéria,
2, Cumpte aos bancos assistir adequadamente os exportadores

na observancia rigorosa dos termos e condigdes do crédito
documentério para a liquidag#o imediata da referida exportago.

3. Antes de notificar o crédito documentério ao beneficiario
(Exportador) devem assegurar que os termos e condigdes de crédito
estiio de acdrdo com a legislaglio cambial do pals, e se estes so
susceptiveisde ser cumpridos dentro do prazo estabelecido.

4. Na eventualidade de existir alguma clausula que ndo possa
ser cumprida a instituig#o de crédito deve recomendar ao seu
cliente (Exparitador) que;solicite ao Importador a referida alteragdo,
devendo sericomunicadas pelo banco do importador & instituigéo
de crédito do Exportador antes do embarque das mercadorias.

ARTIGO 14
(Rocumentos obrigatérios)

. 1.’ Os expprtadores dévem apresentar uma via do Documento
Unico.

2. A factura comercial ¢ o dogumento de embatque figurardo
obrigatoriamente na lista dos documentos a apresenthr em qualquer
das modalidades de pagamento.

3. Os documentos de transporte devem ser emitidos a ordem
do banco do exportador e endossados ao banco db importador.

ARTIGO 15
(Conferéncia @ negoclagiio de documentos)
1. Os documentos devem ser rigorosamente cohferidos pelas

instituicOes de crédito tendo em conta a modalidadeide pagamento
usada, em especial quando se trate de crédito doclimentdrio.

2. Quando as condigdes se mostrarem cumpridas peio beneficiario
(Exportador) a instituicdo de crédito reclama o réembolso nos
termos previstos no crédito documentério.

3. Se as condigBes ndo tiverem sido cumpridas| a instifuigho
de crédito tem uma das alternativas seguintes:

a) Solicitar ao beneficidrio que proceda as etteragﬁes nos
documentos de acordo com as exigéncias do Crédito
Documentério;

b) Solicitar ao banco emitente ou conﬁrmadorla autorizagio
para pagar ou negociar com as discreplncias
enumeradas;

¢) Enviar os documentos ao banco emitente ot confirmador
para sua decisfio spbre o pagamento.

ARTIGO 16
(ExportagBo mediante cobranga documentéria)
1. Se a modalidade usada para pagamento da exgortagdo for a
cobranga documentaria, os documentos serfo exantinados pelas

institui¢Bes de crédito tendo em conta as normas internacionais
que regulam as cobrangas documentérias,

2, Apos a autorizag#io do banco para negociagdo ou|para efectuar
o pagamento é feito o respectivo pagamento e utilizado o
Documento Unico mediante a aposigdo do carimbd indicando o
montante utilizado e respectiva data.

3. Se os mesmos estiverem em ordem sdo remgtidos para o
banco indicado pelo Exportador (banco apresentador) a coberto
de uma carta de remessa onde serdio incluidas tambémlas condi¢des
de reembolso.

ARTIGO 17
(Constituigdo do processo e arquiva)
Para cada operagfio devem as instituig¢des de crécjto constituir

um processo individual no qual se incluirfo obrigatoriamente, os
seguintes documentos:

a) Uma via do Documento Unico;

b) Crédito documentario e respectivas alteragdds aos termos
do crédito (se aplicdvel),

¢) Carta de Remessa ao Banco do Importador;
d) Factura comercial;

¢) Documenta de embarque;

/) Borderequx de liquidag#o;

£) Outros telexes;

h) Telex ou confirmativo de pagamento.
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CAPITULO IV
Disposigdes finais

ARTIGO 18
(Registo geral)
As instituigdes de crédito deverdo manter um registo para

cada tipo de operagdo (importag3o ou exportagfio) onde devem
constar os seguintes dados:

a) Numero sequencial da operagdo, precedida do ano da

operagao;

b) Nome do ordenador;

¢) Montante do crédito documentdrio;

d) Tipo de crédito documentario (irrevogavel, revolving,etc);

¢) Nome do beneficiario;

) Banco negociador;

g) Banco confirmador;
h) Situag8o do crédito (cancelado, liquidado ou prorrogado);
) Uma via de documento tinico ou documento equivalente.

ARTIGO 19
(Entrada em vigor e revogagao)

O presente Aviso entra imediatamente em vigor, revogando
todas as disposigdes que o contrariem.

ARTIGO20
(Esclarecimento de dividas)
As dividas que surgirem da interpretagfo e aplicagdo do presente

Aviso serdio esclarecidas pelo Departamento de Supervisdo Bancéria
do Banco de Mogambique.

O Governador, Adriano Afonso Maleiane
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